Available Areas
Yamaguchi / Fukuoka / Saga
Nagasaki / Kumamoto / Oita
Miyazaki / Kagoshima

The “Avaiiatie Areas’ may be subject to change

Yamaguchi Pref.

Fukuoka Pref.
Saga Pref.
Nagasaki Pref.

Kumamoto Pref.

Oita Pref.
Miyazaki Pref.

Kagoshima Pref.
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httpi//www.visit-Jy.com/en/

http://www crossroadfukucka,jp/en/
http://www saga-tripgenius.com/
httpi//visit-nagasaki.com/
https.//kumamoto.guide/en/
https://mww.visit-oita,jp/

http://www kanko-miyazak|,jo/
http://www kagoshima-kankou.com/for/
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TRAVEL SUPPORT
Kyushu/ Yamaguchi

CALL CENTER
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365™

9 Languages

Available Languages
[ Tieng Viet § Indonesia ] Portugues | Espanol |
[ _Italiano_|
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Free Service Available 24 hours a day, 365 days a year

Service for international tourists

It may be used for sightsecing inquiry and/or for interpretation!
# For intemational calls/roaming: +81.92.687-6639

# Information only concerning “Available Areas™.

\??‘ Standard call rates apply.
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(I.A)'mmn gratis tersedia 24 yam/hari, 365 han/tahun

Layanan untuk wisatawan asing

Layanan untuk |n[utm.1s| panw nmu pmu)muhun lewat telepon, dil!
5 Untuk sambungan i f 2 +K1-92-6K7-6639

3 Terbatus hunya untuk informasi di \ula_\'uh vang telah ditentukan.
\55*. Pemakaion telepon akan dikenakan biaya, P
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(" Serv ico gratuito, 24 horas por din, 365 dins por ano

Servigo de i o tunstas ECINOS.

Pode ser utilizado para servigo de intérprete ou para se informar sobre turismo, etc
# Para chamadas internacionais ou em roaming + 81-92-687-6639,

# Informagdes limitodas is arcas indicadas

kv?: Ligagao telefémca por conta do usuano P

Espafiol

Francais

(" Servicio gratuito disponible 24 horas del din y los 365 dins del afio

Servicio para turistas internacionales

(Puede ser utilizado pars consulta de sitios turisticos y/o como interpretacion!

& Para 1l 1 crnacionales y/o iti ia de datos ( ) + B 1-02687-6639
% Limitado para informacion de las dreas disponibles indicadas.

\!‘«’f Los costos telefomeos se aphcan al usuano, 3

(" Service gratust disponible 24 heures sur 24, 365 jours par an =

Cevt est un service a disposition des voyageurs etrangers

A utiliser pour toute question concernant votre voyage ou loute demande d'interprétation!
# Appels int i et itinérance { ng): +81-92-687-6639

#U) nt pour les d des de 1 I sur lex régions disponibles
kii«‘ Les frau de téléphone sont 4 ln charge de T'utilisateur )
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Deutsch

(" Becnmirmait cepmie, aocrymmnait 24 waca n cyren 365 e n roay,
o rypueron, nocenimonmx Suonmo

MUl HPEIOCTIIINES TYPHETHICERY IO Hpopssy
HFNONOK OF He NIOHCKOIO Ofeparopa canan: +81-02-687-6610
FPCAOCTARIACMAR HIIOPMUILIA OTPAHIMICHA TEPCIICACHITMNI PErHONaMN

W YCAYIH nepenoinka!

(" Dieset kostenlose Setvice st an 365 Tagen rund um dse Uhr verfiighat

Ein Service far amsliodischon Tourisicn

Wenn S Informationen libser den lokalen Toursmus erhalien mochien, stelien wir Thnen
emen Dol ch vice zur Verfugung

# Plir Auslandsgespriche oder Roamang + N182.687.46619

% Nur fir Erkundigungen tber die verfilgharen Prifekturen

Utilizzabile per servizio di interpretariatoe ¢ richieste di informazioni turistiche
#Numero per chinmate internazionali o roaming: +81-92-687.6639

A Servizio limitato solo per informaziont sulle aree disporubili indicate

\_ ¥ Le spese telefoniche sono o carico dell’ utente 2

\iii B n2aninre ToaMKo 20 YOIy oneparopa casan ) k‘i-l)mw Service kostel die Ublichen Telefongehteen 4
Italiano el st

(" Servizio gratuito disponibile 24 ore su 24, 363 giorni all’ anno A fiorah 3¢ ween, w35 fit P i e wl R
11 servizio & rivolto ai tunsti stranieri fredah wdemgoe! wrike? gfew il
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Bahasa Melayu

Tagalog_ ‘ \

Abreng serhisyo 24 oras at 365 araw
Sebisyo pars so Intemasyonal na turista’
Moaring gamitin sa pag-tastanong at trunslusyon para sa paghilibot,
HPara s international callroaming: +81.92.687.6619
S Informasyon lamang sa nakasasd nin lugar

\‘*A"‘ pag-tawag ay may kaukulang bayad

(" Perkhidmatan perouma tersedia 24 jam sebart, 308 han setabwn b
Ferkhidmatan b tersedia umtuk pelancong sing

Hobeh digumakan untud menterjermalioan melulu telefon dan menjawsb periany nsn
mengennl pelane nnpm i

WUtk g I bangen din persyssan ( gl PRI NIAKT6639

W Terhnd lunyu ustuk sk lumist mengenar wiluyah yang temadia

\4‘ Cay panggiban bukan percima .

Also avaiable in the below languages.
[g§eroman, manigi, MoHronxan, 8-oc en®:®

CALL US ANYTIME!

May be used in the following situations:
When you cannot communicate with the Japanese person next to you.

When you want tpaskabout services provided by toarist facilities and hoteks, ek
When you have dificulties understanding what the Japanese person i saying.

Call Center
When you want to contact facilities in Japan.

Touriat Japanese

When you want to ask about lostand found items.
When you want to notify a facllity that your arrival will be delayed.




